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Bezpieczenstwo

—  Nalezy przeczytac instrukcje, przestrzega¢ jej zasad i zachowac jq na pézniej — przed
rozpoczeciem uzytkowania czytnika nalezy przeczytac catg instrukcje bezpieczenstwa i
obstugi oraz postepowac zgodnie z jej zapisami.

-  Nalezy uwzglednié¢ wszystkie ostrzezenia — nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi
ostrzezeniami umieszczonymi na urzadzeniach i w instrukcji obstugi.

- Zrédta zasilania — czytniki powinny by¢ zasilane wytacznie z zalecanych zrédet zasilania.
Jesli nie ma pewnosci, czy mozna uzy¢ okreslonego zrodta zasilania, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca.

Uwaga!

Ryzyko uszkodzenia sprzetu

Przed dokonaniem zmian w instalacji nalezy zawsze wytaczyc¢ zasilanie urzadzenia.

Nie nalezy podtaczaé ani odtgczac zadnych wtyczek, przewoddw ani $rub, gdy zasilacz jest
wtaczony.

Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo i higiena pracy

Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami przeciwpozarowymi oraz
BHP. Zabezpieczone drzwi musza by¢ zainstalowane jako cze$¢ drogi ewakuacyjnej i musza
posiadac:

- zamek bezpieczenstwa. Drzwi musza zostac¢ zwolnione w przypadku zaniku zasilania.
Optymalnym rozwigzaniem jest zastosowanie zamka elektromagnetycznego.

- wytacznik awaryjny z ostong szklang do recznego przerwania obwodu, tak aby w sytuacji
awaryjnej mozna byto natychmiast odtgczy¢ napiecie w zamku bezpieczenstwa.

Uwaga!

Ryzyko uszkodzenia

Ochrona urzadzenia przez wytadowaniami elektrycznymi. Przed dotknieciem ztacza lub
elementow elektronicznych nalezy upewnic sie, ze nie ma na nich tadunkow
elektrostatycznych.

Uwaga!
Ptyta obwoddw jest wrazliwa na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy przestrzegac
odpowiednich $rodkow zapobiegawczych (uziemienie itp.).

Niebezpieczenstwo!

— Urzadzenie moze pracowac tylko w catkowicie zmontowanym stanie.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania, nalezy upewni¢ sie, ze podtgczone napiecie
robocze nie przekracza dozwolonych wartosci zgodnie z wymaganiami technicznymi.

— Dodatkowe s$rodki bezpieczenstwa nalezy stosowaé¢ w przypadku, gdy istnieje ryzyko, ze
awaria urzadzenia moze stwarzac ryzyko dla ludzi, zwierzat lub szkodzi¢ urzadzenie. Nalezy
temu zapobiec przez dodatkowe $rodki bezpieczenstwa (wytaczniki krancowe, urzadzenia
zabezpieczajace itp.).

Uwaga!
Instalacja i montaz elementéw elektrycznych musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

2023-04 | V02 |
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Uwaga!

— Urzadzenia spetniajg standard EN 62368 z klasg ochrony lll.

- Podczas instalacji nalezy upewni¢ sie, ze wymagania dotyczace urzadzen, okreslone
odpowiednig norma bezpieczenstwa urzadzen, nie maja niedozwolonego wptywu na warunki
bezpieczenstwa produktow.

— Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna: urzadzenia sg zaprojektowane do stosowania w
obszarach mieszkalnych, biurowych, handlowych i przemystowych.

1.1

FCC Klasa B

Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja podlega dwdém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac niebezpiecznych zaktécen i (2) to urzadzenie
musi zaakceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac
niepozadane dziatania urzadzenia.

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji, ktére nie zostaty jednoznacznie zaaprobowane przez
strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci, moga spowodowac cofniecie uzytkownikowi
prawa do korzystania ze sprzetu.

Uwaga: Urzadzenie to zostato przetestowane i stwierdzono, ze odpowiada ono specyfikacjom
ujetym w Czesci 15 przepiséw FCC dotyczacych urzadzen cyfrowych Klasy B. Przepisy te maja
na celu racjonalng ochrone przed zaktéceniami w instalacjach w mieszkaniach. Niniejsze
urzadzenie generuje, wykorzystuje oraz moze emitowac energie czestotliwos$ci radiowej i, jesli
nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac zaktocenia
komunikacji radiowej. Nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji takze w
innych przypadkach. Jesli urzadzenie wptywa niekorzystnie na odbiér radiowy lub telewizyjny,
co mozna sprawdzi¢ wytaczajac i wtaczajac urzadzenie, zaleca sie skorygowanie zaktécen
przez uzytkownika w jeden z nastepujacych sposobow:

- Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda innego niz to, do ktérego dotaczony jest odbiornik.

- Zastosowanie sie do zalecen otrzymanych w punkcie sprzedazy lub od doswiadczonego
technika radiowego lub telewizyjnego.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-04 | V02 |
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2 Informacje ogolne
2.1 Wstep

Niniejszy podrecznik instalacji jest przeznaczony dla autoryzowanych dostawcéw ustug.
W niniejszej instrukcji zawarto informacje dotyczace instalacji i konfiguracji czytnika Bosch
Security Systems LECTUS select.
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Rysunek 2.1: Czytnik LECTUS Select
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2.2 Utylizacja

Stary sprzet elektryczny i elektroniczny

]
2.3 Element

m o & w

> &

Ten produkt i/lub akumulator nie moze by¢ usuwany razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Takiego sprzetu nalezy sie pozbywac zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami ustawowymi, aby umozliwi¢ jego ponowne
uzycie i/lub recykling. Moze to pomoéc w zachowaniu zasobow oraz ochronie
zdrowia ludzkiego i ochronie srodowiska naturalnego.

Liczba

Element

Modut czytnika

Listwa blokujaca

Sruby

Podrecznik szybkiej instalacji

Informacje na temat ochrony i bezpieczeristwa

Informacje OSS

Bosch Security Systems B.V.
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24.1

Wymagania funkcjonalne

Czytniki majg nadzér antysabotazowy i wykrywanie wtamania (tzn. komunikat sabotazu jest
generowany, gdy czytnik zostanie catkowicie wyjety ze $ciany). Czytniki sg odpowiednie do
uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

Typ potaczenia: ztacze 8-stykowe lub zacisk wtykowy

Czytnik LECTUS select odczytuje bezdotykowo dane z identyfikatorow RFID i przesyta je do
centrum kontroli wyzszego poziomu. Tam wykonywana jest ocena, czy dane poswiadczenie
jest autoryzowane, czy nie. Wynik jest odsytany do czytnika, ktéry nastepnie odpowiada
wizualnym i akustycznym sygnatem. Komunikacja miedzy czytnikiem a centrum sterowania
odbywa sie za pomocg zaszyfrowanej magistrali RS485.

Czytnik jest kompaktowy i dostepny w dwdch odmianach, z klawiatura i bez niej (obie wersje
do montazu podtynkowego). Wersja do montazu podtynkowego pasuje do standardowych
puszek DIN, odstep wkretéw 60 mm.

OSDP
Ponizsze czytniki obstugujg protokot OSDP V2:

Numer CTN Opis

ARD-SELECT-BOM Czytnik, OSDP, BLE, czarny

ARD-SELECT-WOM Czytnik, OSDP, BLE, biaty

ARD-SELECT-BOKM Czytnik, OSDP, klawiatura, BLE, czarny

ARD-SELECT-WOKM Czytnik, OSDP, klawiatura, BLE, biaty

Protokot OSDP jest standardowo obstugiwany przez systemy kontroli dostepu firmy Bosch.

2023-04 | V02 |
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2.5 Technologia RFID

Domyslnie czytniki LECTUS select obstugujg nastepujace technologie:

- LEGIC advant

- MIFARE DESFire EV1

- MIFARE DESFire EV2

—  Mobile Access

W przypadku LEGIC prime i MIFARE Classic wymagana jest specjalna konfiguracja i nie jest
ona oferowana jako standard.

Ktéra technologia RFID moze by¢ uzywana, zalezy od konfiguracji czytnika i jego
oprogramowania uktadowego.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-04 | V02 |
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2.6

Dane transpondera

Obstuga nosnikow danych transponderéow wymienionych ponizej zalezy od rodzaju
transpondera lub technologii odczytu (platformy sprzetowej) i odpowiedniego
oprogramowania uktadowego czytnika.

Na ponizszej, niepetnej liscie wymieniono nos$niki danych transpondera obstugiwane przez
czytnik.

Standard RF Obstugiwane transpondery Inne obstugiwane
LEGIC transpondery **
Standard RF LEGIC MIM22, MIM256, MIM1024,
CTC4096-MP410
ISO 14443 A ATC512-MP, ATC2048-MP, zgodnie z ISO 14443 czesé
(takze NFC Forum Type 2/4A | ATC4096-MP, CTC4096- 3/4:
Tag *) MP410, AFS4096-JP np. Infineon SLE, SmartMX,

zintegrowana obstuga MIFARE
Ultralight, MIFARE Classic,
MIFARE Plus oraz MIFARE
DESFire NFC peer-to-peer

ISO 14443 B ***) zgodnie z ISO 14443 czesc¢ 4:

(takze NFC Forum Type 4B np. B. InfineonSLE

Tag*)

ISO 15693 ATC128-MV, ATC256-MV, Wybrane typy, np. B. EM

(rowniez tryb 1ISO 18000-3 1) |ATC1024-MV 4035, Infineon SRF55VxxP,
Tag-It HFI

INSIDE Secure (tylko UID) zgodnie z INSIDE Secure

*) Tryb pasywny, inicjator

**) Dostep z trybem transparentnym (przypisane polecenia dla transponderéw MIFARE

***) Jesli uzywane sga transpondery zgodne z ISO 14443 B (2001), w polu RF dozwolony jest
tylko jeden z nich. Ograniczenie to nie ma zastosowania do transponderow zgodnych z ISO
14443 B (2008).

****) Protokot SONY FeliCa jest obstugiwany zgodnie z ISO 18092 (6-bajtowy wstep). Starsze
karty FeliCa z krotszym wstepem nie sg obstugiwane.

Uwaga!

Zalecenie przy korzystaniu z inteligentnych kart z chipem LEGIC (rozwiazanie ,karta w
karcie”):

Nalezy wykonac test przydatnosci i funkcjonalny odpowiedniego nosnika przed jego uzyciem
lub, jesli jest ono planowane.

2023-04 | V02 |
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2.7

Odlegtosci odczytu

Normalna odlegtos¢ odczytu zalezy od odpowiedniego systemu odczytu, sSrodowiska instalacji i
typu nosnika danych. Bezposrednie zainstalowanie czytnika na powierzchni metalowej moze
zmniejszy¢ optymalna odlegtos¢ odczytu.

Odlegtosci odczytu (cm)

Typ nosnika transpondera

LEGIC prime / advent

MIFARE Classic/DESFire

Basis 4200M

Format EC Brelok Format EC Brelok
LEGIC MIM 256 3,5 2
LEGIC MIM 1024 4 *)
LEGIC ATC2048-MP110 (I1SO 4,5 2,5
14443A)
LEGIC ATC4096-MP310 (I1SO 3 1,5
14443A)
LEGIC ATC4096-MP311 (ISO 2 1
14443A)
LEGIC AFS4096-JP10/JP11 2 *)
(1SO 14443A)
LEGIC ATC1024-MV110 (ISO 6,5 3,5
15693)
Classic 1k - 3,5 3
Classic 4k - 4 *)
DESFire EV1, 2k / 4k / 8k - 1 1
Legic CTC4096-MP410 (dostep 6,5 4
podstawowy)
Legic CTC4096-MP410 (dostep 2,5 2
wg 1S014443)

*) Brelok nie byt niedostepny podczas testu, AFS4096 nie jest dostepny jako brelok

Uwaga: nie wszystkie nosniki danych transponderéw byty dostepne podczas mierzenia

odlegtosci.

Uwaga!

Odlegtosci odczytu wymienione powyzej sg zakresami mierzonym na podstawie wyboru
nosnika danych transpondera. Zmierzone odlegtosci odczytu nalezy traktowacé jako typowe

wartosci orientacyjne.

Jesli uzywane sg inne nosniki (typ chipu, konstrukcja, pojemnosé, proces produkcyjny),
zakresy odlegtosci mogg sie roznic i zaleca sie wykonac test przydatnosci i funkcjonalny
odpowiedniego nosnika przed jego uzyciem lub jesli jest ono planowane.

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja instalacji
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Wptyw na odlegtosé¢ odczytu (zmniejszenie odlegtosci)
Odlegtos¢ odczytu mozne sie zmieni¢ z réznych powoddw. Jednym z nich moze by¢ nosnik
danych, a takze warunki otoczenia anteny i no$nika danych.
Ponizej podano liste warunkéw, ktére moga zmniejszy¢ odlegtos¢ odczytu:
—  Przestoniecie no$nika danych metalem, np. kartg EC w portfelu, pilotem, kluczami itp.
- Brak optymalnego potaczenia, tzn. powierzchnia anteny nosnika danych jest prostopadta
(90°) do powierzchni anteny czytnika.
-  Sam nos$nik danych.
—  Brelok (mata aktywna powierzchnia anteny).
—  Zta odpowiedz nosnika danych (karta ID/brelok).
-  Kombinacja kart identyfikacyjnych (np. LEGIC®/indukcyjna, MIFARE/indukcyjna itp.).
-  Elementy metalowe w aktywnym obszarze pola HF. Ttumiona energia transmisji. Ten
punkt ma szczegdlne znaczenie podczas instalowania elementow czytnikow w
metalowych panelach $cian (m.in. w metalowych kolumnach itp.).

2.8 Bluetooth® Low Energy

Czytniki sg wyposazone w modut Bluetooth® Low Energy.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:

— aby zapoznac sie ze sposobem instalacji Mobile Access, zobacz Karte katalogowg i
Skrécong instrukcje obstugi produktu Mobile Access

— aby dopasowac zakres odczytu, zobacz Instrukcje obstugi produktu Credential
Management.

Dokumenty te sg mozna znalez¢ w katalogu internetowym.

2023-04 | VO2 | Instrukcja instalacji Bosch Security Systems B.V.
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3.1.1

3.1.2

3.2

Instalacja
Informacje ogdlne

Przy wybieraniu miejsca instalacji nalezy pamietac¢ o tym:

Czytniki moga zaktdcac sie nawzajem lub mie¢ negatywny wptyw na inne systemy i zrodta
zaktécen. Czytniki nadal moga zaktdcacd sie nawzajem w odlegtosci ok. od dwdch do trzech
razy wiekszej niz odlegto$é odczytu. Zrédta o wysokiej energii moga rowniez zaktécaé
transmisje w zakresie modulacji i czestotliwosci nosnej.

Konstrukcja mechaniczna wersji podtynkowej

Konstrukcja mechaniczna wersji natynkowej

Instalowanie przewodow komunikacyjnych i zasilajagcych

Przy wyborze czytnika (zwtaszcza w przypadku wiekszej odlegtosci), nalezy upewnic sie, ze
przekroj poprzeczny przewodu jest odpowiedni. Poniewaz pobdr pradu przez poszczegdlne
systemy jest czesciowo impulsowy, przy uzyciu konwencjonalnych miernikéw (cyfrowych lub

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-04 | V02 |
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analogowych) nie mozna wykry¢ krotkotrwatych spadkéw napiecia. Jednak te spadki napiecia
moga powodowac zadziatanie warunku ,resetowanie po wtgczeniu zasilania” elementow
czytnika, co moze prowadzi¢ do problemoéw z komunikacja.

Przy wyborze mocy zasilacza i przekroju poprzecznego kabli nalezy bra¢ pod uwage
maksymalny pobdr pradu. Konieczne jest zapewnienie statego napiecia wejsciowego
odpowiedniego do wymagan technicznych czytnika.

2023-04 | V02 |
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3.3 Przygotowanie montazu

1. Nalezy utozy¢ przewody zgodnie z lokalnymi warunkami i przygotowac je do potaczenia.
2.  Wyja¢ 8-stykowe ztacze /wtyk z modutu czytnika i potaczy¢ przewody zgodnie z
rysunkiem:

Uwaga!
Okablowanie nalezy wykonywac¢ w stanie odtagczonego zasilania. To znaczy, napiecie robocze
mozna wtaczy¢ dopiero po catkowitym zainstalowaniu czytnika!

Potaczenie ztacza ST1
(8-stykowe ztacze/wtyk, zasilanie i interfejsy)
Numer PIN Opis
1 Dane RS485 ,A”
2 Dane RS485 ,B”
3 Nie taczy¢
4 Nie taczy¢
5 Nie taczy¢
6 Nie taczy¢
7 DC- (0V)
8 DC+ (od 8 Vdo 30 V)
Srednica kabla
Przewodd licowy AWG 28 - 16
Przewdd petny AWG 28 - 16
Dtugosc¢ odizolowania przewodu 6 do 7 mm

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-04 | V02 |
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34 Montaz czytnika

Wersja do montazu podtynkowego

1. Zapomoca dostarczonych wkretow przykre¢ wsporniki do gniazda urzadzenia DIN z
odstepem o dtugosci 60 mm.

2. Obstuga wykrywania oderwania czytnika (wtamania) za pomoca perforowanej karty z
dodatkowa srubg blokujaca.

Wersja do montazu powierzchniowego

1. Przykrec¢ ramke mocujaca do $ciany, korzystajac z wkretédw. Przewdd potgczenia mozna
wtozy¢ od gory, od dotu lub bezposrednio od strony $ciany.

2. Wykrywanie oderwania jest obstugiwane poprzez wkrecenie gornego lewego wkretu.

i i

e
N
i)
e B
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3.5 Montaz modutu czytnika

3.5.1 Konfigurowanie czytnika (mikroprzetaczniki DIP)
Zaleznie od funkcji oprogramowania uktadowego nalezy odpowiednio ustawié
mikroprzetaczniki DIP modutu czytnika.
Czytnik ma 6 mikroprzetagcznikéw DIP. Sg one ponumerowane od 1 do 6.

Za pomocag mikroprzetacznika DIP mozna ustawic:
- adres czytnika,
—  zakonczenie magistrali,

Aby zmieni¢ konfiguracje czytnika:

1. wytaczy¢ zasilanie czytnika,

2. ustawi¢ odpowiednio mikroprzetaczniki DIP,
3. witaczyc zasilanie czytnika.

© @)
d ﬂ%
ey €
i
= =
Protokot OSDP
Adres 1 2 3 4 5 6 7 8
S1 ON (Wt.) - ON (Wt.) - ON (Wt.) - ON (Wt.)
S2 - ON (Wt.) | ON (Wt.) - - ON (Wt.) | ON (Wt.)
S3 - - - ON (WHt.) | ON (Wt.) | ON (Wt.) | ON (WHt.)
sS4 - - - - - - - ON (Wt.)
S5 Zarezerwowane (domysinie Wyt.)
S6 Rezystor zakonczenia magistrali (domysinie Wyt.)
3.6 Podtaczenie i zainstalowanie modutu czytnika

1. Podtacz do czytnika ztagcze przewododw.
Umiesci¢ czytnik we wsporniku na scianie. Umie$¢ czytnik wraz z przewodem w puszce w
Scianie.

3. Przesun czytnik w dot do momentu, az czytnik zatrzasnie sie we wsporniku.

2023-04 | VO2 | Instrukcja instalacji Bosch Security Systems B.V.
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4. Po pomysinym umieszczeniu czytnika przesunac listwe blokujacg, az do momentu
zatrzasniecia w swoim miejscu.
- UWAGA: zatrzadniecie na miejsce sygnalizowane jest wyraznym kliknieciem.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-04 | V02 |
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3.7 Odinstalowywanie modutu czytnika

1. Odblokowat¢ listwe blokujaca. W tym celu nalezy uzy¢ $rubokretu z ostrzem maks. 4 mm
szerokosci, wktadajac je w otwory do odblokowywania naciska¢ do chwili zwolnienia
blokady.

2.  Wyja¢ odblokowang listwe blokujgcg z modutu czytnika.

3. Nacisna¢ modut czytnika w gore, aby go zwolni¢ i unies¢ go do przodu.

) L1

N

Uwaga!
Wszelkie zmiany ustawienia mikroprzetacznikow DIP wykonane, podczas gdy zasilanie jest
witgczone, nie sg aktywne.

3.8 Resetowanie klucza OSDP

Kazdy dostarczony czytnik ma fabrycznie ustawiony , Tryb instalacji OSDP” jako aktywny.
Podczas obstugi czytnika z kontrolerem AMC za pomocg bezpiecznego kanatu OSDP
wygenerowany dedykowany klucz szyfrowania zabezpiecza dziatanie i zapobiega uzyciu
czytnika w innej lokalizacji.

Jesli konieczna jest zmiana potaczenia do innego modutowego kontrolera dostepu, nalezy
zresetowac klucz OSDP

Konieczne jest zresetowanie klucza OSDP w przypadku:

—  zmiany czytnikdw i/lub modutowych kontrolerow dostepu,

usuniecia czytnika dostepu.

Odtaczy¢ czytnik od gniazda.

Ustawi¢ wszystkie mikroprzetaczniki DIP na Wyt..

Podtaczy¢ czytnik do przewodu zasilania.

Czytnik wyda dzwiek ,bip”.

—  Zaswieci sie zielona dioda LED.

w N

4. Odtaczy¢ ponownie czytnik.
—  Czytnik jest teraz ponownie w trybie instalacji OSDP.
—  Czytnik moze by¢ teraz wykorzystany jako nowy czytnik.
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Uwaga!
Po zresetowaniu konfiguracja Mobile Access modutu Bluetooth® Low Energy jest rowniez
usuwana. Moze by¢ wymagane ponowne skonfigurowanie ustawien w aplikacji Setup Access.
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4

Przestrzegac instrukgcji

1.

Nie nalezy obstugiwac czytnika za pomoca ostro zakonczonych obiektéw (pierscionki,
paznokcie, klucze itp.).

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych ptynow korozyjnych lub agresywnych dla
tworzywa sztucznego, takich jak benzyna, terpentyna, zwigzki azotu itd. Mocne detergenty
mogga uszkodzi¢ lub zmieni¢ kolor powierzchni.

Nie nalezy uzywac ostrych srodkéw czyszczacych, takich jak ostre gagbki, ptyny do
szorowania itp.

Czytnik nalezy czysci¢ tylko za pomoca miekkiej, wilgotnej Sciereczki i uzywac tylko
czystej wody.
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5

Parametry techniczne

Mozliwosci potaczen

Interfejsy czytnika RS485
Parametry elektryczne

Napiecie robocze (VDC) 8-30V DC
Pobdr mocy V AC (VA) (typowy — 3.50 VA
maksymalny)
Warunki otoczenia

Temperatura robocza (°F) -13 — 140°F
Temperatura robocza (°C) -25 —60°C

Uzywanie

W pomieszczeniach i poza pomieszczeniami

Klasa szczelnosci IP

IP54

Parametry mechaniczne

Wymiary (wys. x szer. x gteb.) (cm):

88 x 101 x35cm

Wymiary (wys. x szer. x gteb.) (cale):

3.5x4x1.4in

Materiat

Plastik

Typ montazu

Natynkowy; podtynkowy

Masa (g) 1476 ¢
0.331b
ARD-SELECT-BOM,
ARD-SELECT-BOKM
Kolor czarny
ARD-SELECT-WOM,
ARD-SELECT-WOKM
Kolor Biaty
Sie¢

Standard technologii bezprzewodowej

Bluetooth® Low Energy

Dziatanie

Wskaznik dzwiekowy

Tak

Typ poswiadczenia

Karty, breloki i tokeny; PIN; poswiadczenia
mobilne

Wskaznik optyczny

LED

Bosch Security Systems B.V.
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Format odczytu

MIFARE Classic*; MIFARE DESFire EV1;
MIFARE DESFire EV2; ISO14443A CSN 32
bit*; LEGIC prime*; LEGIC advant; 1ISO1593
CSN*

Zakres odczytu (cm)

—  LEGIC prime: karta do 65 mm, brelok do
40 mm

- LEGIC advant: karta do 25 mm, brelok
do 20 mm

-  MIFARE Classic: karta do 40 mm, brelok
do 30 mm

-  MIFARE DESFire EV1: karta do 10 mm,
brelok do 10 mm

Zgodnos$¢ oprogramowania

Building Integration System; Access
Management System

Czestotliwos¢ transmisji bezprzewodowej

13,56 MHz

ARD-SELECT-BOKM,
ARD-SELECT-WOKM

Klawiatura Tak
ARD-SELECT-BOM,
ARD-SELECT-WOM

Klawiatura Nie

Integracja systemu

Protokoty/standardy OSDP

* Nie jest on domyslnie wtaczony. Wymaga specjalnej konfiguracji z protokotem OSDP. Popros

uprzednio o wiecej informacji.
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6 Wiecej informacji

Aby uzyskac¢ najnowszg dokumentacje techniczng dotyczaca tego produktu, odwiedz katalog
produktéw online firmy Bosch.

Daty produkcji
Aby poznac date produkcji, przejdz na strone www.boschsecurity.com/datecodes/ i odwotaj

sie do numeru seryjnego umieszczonego na etykiecie produktu.

Q Pomoc techniczna
Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.

Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:
- Aplikacje i narzedzia

-  Modelowanie statystyk budynku

—  Odbidr techniczny

- Gwarancja

- Rozwiazywanie problemoéw

- Naprawy i wymiana

—  Bezpieczenistwo produktow

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéow: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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